D-20

Pate para pozo fabricado en polipropileno con alma de acero corrugado de color naranja vivo.
Dimensiones: 360 x 233 x 35 mm.
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Importante: Este pate no se puede
acoplar al anillo o arqueta de hormigén si no
se hace previamente los agujeros para fijarlo.
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D-20

Pate para pozo fabricado en polipropileno con alma de acero corrugado de color naranja vivo.

Dimensiones: 360 x 233 x 35 mm.
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D-20

Pate para pozo fabricado en polipropileno con alma de acero corrugado de color naranja vivo.
Dimensiones: 360 x 233 x 35 mm.

ESPANOL

Descripcion: Pate para pozo fabricado en polipropileno con alma de acero corrugado de color naranja vivo.
Materiales: Polipropileno.

Dimensiones: 360 x 233 x 35 mm.

Importante: Este pate no se puede acoplar al anillo o arqueta de hormigon si no se hace previamente los agujeros,
para fijarlo se tiene que hacer un agujero de @26 mm en el hormigon para fijar el pate al anillo de pozo.

Distancia entre ejes: 335 mm.

El pate cumple con la norma EN 13101 Tipo D clase I.

CATALA

Descripcio: Pate per a pou fabricat en polipropile amb anima d'acer corrugat de color taronja-viu.

Materials: Polipropilé.

Dimensions: 360 x 233 x 35 mm.

Important: Aquest pot no es pot acoblar a I'anell o arqueta de formigo si no es fa préviament els forats, per fixar-lo
s'ha de fer un forat de @26 mm al formigo préviament per fixar €l pot al'anell de pou.

Distancia entre eixos: 335 mm.

El pot compleix amb la norma EN 13101 Tipus D classe |.

ENGLISH

Description: Well footing made of polypropylene with a corrugated steel core, bright orange in color.

Materials: Polypropylene.

Dimensions: 360 x 233 x-35 mm.

Important: This foot cannot be-attached to the concrete ring or manhole unless holes are made beforehand. To fix it, a
@26 mm hole must be made'in the concrete beforehand to fix the foot to the well ring.

Distance between centers: 335 mm.

The pate complies with EN 13101 Type D-class I.

FRANCAISE

Description: Semelle de puits en polypropyléne a @&me en acier ondulé, de couleur orange vif.

Matériaux: Polypropyléne.

Dimensions: 360 x 233 x 35 mm.

Important: Cette semelle ne peut étre fixée a 'anneau en béton ou au regard sans pergage préalable. Pour la fixer, un
trou de @ 26 mm doit étre percé dans le béton afin de fixer la semelle a I'anneau du puits.

Entraxe: 335 mm.

Cette semelle est conforme a la norme EN 13101, type D, classe |.

PORTUGES

Descricao: Base para pogo em polipropileno com nucleo em ago ondulado, na cor laranja brilhante.

Materiais: Polipropileno.

Dimensoes: 360 x 233 x 35 mm.

Importante: Este pé ndo pode ser fixado ao anel de betdo ou a tampa de inspecdao sem que sejam previamente feitos
furos. Para o fixar, deve ser feito um furo de @26 mm no betéo para prender o pé ao anel da tampa.

Distancia entre centros: 335 mm.

A paté esta em conformidade com a norma EN 13101 Tipo D classe I.



